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Nr. 165~/166=
Die meistverbreiteten Re 4/4!! der SBB.
La Re 4/4 la plus répandue des CFF.

Nr. 216~/217= Re 4/4" TEE
Dieser Artikel wird nur bei geniigender Auftragslage hergestellt.
Cet article ne sera fabriqué qu'en cas de commandes suffisantes.

Nr. 188~/189=

Re 4/4 Umrichterlok der SZU. (Dieser Artikel wird nur bei gentgender Auftragslage hergestellt)

Loc a convertisseurs Re 4/4 du SZU. (Cet arficle ne sera fabriqué qu'en cas de commandes
suffisantes).

Diese
Dabei erhalten sie wenn méglich eine andere

o .

Nr. 498~/499=
Der McDonald's™ Familien-Speisewagen. HO-Modell von HAG mit Metallchassis
und Kurzkupplungskinematik. Lange tber Puffer: 283 mm.

Le wagon-restaurant familial de McDonald's™. Modéle HAG en HO avec chéssis
métallique et dispositif d'attelage court. Longueur hors tampons: 283 mm.

ehrten HAG-Modelle waren seit einiger Zeit ausverkauft und werden jetzt im Laufe des Jahres 1993 wieder aufgelegt.
1oknummer als die vorgdngige Serie.

Ces modéles HAG, trés convoités sont épuisés depuis quelques temps et seront & nouveau disponibles dans le courant de I'année
1993. Dans la mesure du possible ces locomotives recevront une nouvelle numération comme les séries précédentes.

Il est prévue de faire une seule série

Nr. 198~/199=
Die bereits angekiindigte zweiteilige Re 6/6 mit rechteckigen Scheinwerfern,
roter Farbgebung und aufgedruckten Wappen (Morges und Wolhusen) wird nun
dieses Jahr in einer Sonderserie herausgegeben.

La Re 6/6 articulée en livrée rouge, dotée de phares rectangulaires et d'écus-
sons en impression tampon (Morges ou Wohlhusen), sera commercialisée en
tant que série spéciale cette année encore.

Voraussichtlich nur einmalige Herstellung
Il est prévue de faire une seule série

Nr. 192~/193=
Diese "Swiss Express" Re 4/4!! mit der Nummer 11103 hat trotz Umbau auf

Halogenscheinwerfer und UIC-Treppe die urspriingliche Farbgebung beibehal-
ten. gei genigender Nachfrage werden wir eine kleine Sonderserie herstellen.

Mcltgré le montage de(fhores rectangulaires et d'escaliers pour la prise UIC, la
Re 4/411 11103 a gardé sa livrée "Swiss Express". En cas de demande suffis-

anfe, nous en produirons ‘une petite série spéciale.

Voraussichtlich nur einmalige Herstellung |
Il est prévue de faire une seule série

Nr. 172~/173=

Die Re 4/4!! mit der Nummer 11113 (ex Swiss-Express) wird in einer Sonder-

Serie mit rechteckigen Scheinwerfern und roter Farbgebung herausgeben.

La loc Re 4/41 11113 (ex SwissExpress) sera commercialisée en série spéciale
ans sa nouvelle livrée rouge,équipée de phares rectangulaires.

Nr. 176~/177=

Voraussichtlich nur einmalige Herstellung
Il est prévue de faire une seule série

Die einzige Re 4/4!l der Mittel-Thurgau-Bahn wurde nach einem Unfall neu

lackiert und erhielt rechteckige Scheinwerfer.

La seule Re 4/4! du MThB fut revernie & la suit d'un accident et dotée de phares
rectangulaires.

= Gleichstrom
Courant continu

~ Wechselstrom

Courant alternatif




antonslok, griin. Ae 6/6 écussion des cantons, vert.
antonslok, rot. Ae 6/6 écussion des cantons, rouge.

vl |

Nr. 122~/123= Ae 6/6 Stadtelok, grin. Ae 6/6 écussion des villes, vert. Nr. 126~/127
Nr. 124~/125= Ae 6/6 Stadtelok, rot. Ae 6/6 écussion des villes, rouge. Nr. 128~/129

Vortussichiich nur sinmalige Hersilung Nr. 480~/481= EW!SBB 2.Klasse / 2¢ classe

Nr. 266~/267 = Nr. 482~/483= EW!SBB 1 Klasse / 1 classe

} neue Beschriftung
nouveau marquage

Die VHB SVereinigte Huttwil-Bahnen) wird demndchst ihre brandneue Re 4/4 Nr. 484~/485= EW! SBB 2 Klasse / 2¢ classe | alfe Beschriftung
}oncien marquage

Unrichterlok, die von Colani Design gestaltet worden ist, vorstellen. a3 |
La compagnie privée VHB (Vereinigte Huttwil-Bahnen) présentera sous peu la Nr. 486~/487= EW!SBB 1 Klasse / 1" classe
{gutg nouvelle loc & convertisseurs Re 4/4 dont la forme est congue par Colani

esign.

Nr. 422~/423= Nr. 412~/413=

Der EW! 2 Klasse in der Version der BT. Vom SBB EW ! abgeleiteter Wagen der SZU.
La voiture unifiée type | 2¢ classe en version BT. La voiture unifiée type | en version SZU.

Nr. 378~/379= Nr. 380~/381=

SBB Flachwagen Typ Rs, vierachsig mit Rungen. Das Modell wird zu 80% aus SBB Spezial-Flachwagen Typ Rsx fiir den Transport von Abrollcontainern.
kaspritz?uss hergestellt. Wagon plat & bogis, type Rsx des CFF, pour le fransport de conteneurs mobiles.
Wagon plat & bogis avec ranchers, type Rs des CFF. 80% du modéle est en

fonte injectée.

ZUBEHOR FUR REISEZUGWAGEN EW 1 UND SPEISEWAGEN DER NEUEN GENERATION

ACCESSOIRES POUR LES VOITURES-VOYAGEURS VU1 ET WAGONS-RESTAURANT DE LA
NOUVELLE GENERATION

Nr. 540 Nr. 541 Nr. 542 Nr. 544~/545=

Mittelschleifer fiir alle Personenwagen  Schleifer fiir alle Personenwagen Innenbeleuchtung fiir alle 1.- und Innenbeleuchtung mit Schleifer zu
der neuen Generation im Dreileiter- der neuen Generation im Zweileiter- 2 Klasse-Personenwagen EW ! der McDonald's™ Familien-Speisewagen.
betrieb. betrieb. neuen Generation. Eclairage intérieur avec frotteur pour
Frotteur central pour toutes les voitures  Lamelle de contact pour toutes les Eclairage intérieur pour toutes les e wagon-restaurant familiale de

de la nouvelle génération en courant voitures-voyageurs de la nouvelle voitures unifiée | 17 et 2@ classe de McDonald's™.

alternatif. génération en courant continu. la nouvelle génération..

~ Wechselstrom = Gleichstrom
Courant alternatif Courant continu
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Nr. 547

Die McDonald's™ Personal Equipe

6 Figuren und Accessoirs.

Ec*uipoge de personnel McDonald's™
6 figures et accessoires.

Nr. 548

Die McDonald's™ Personal Equipe.

6 Figuren, Accessoirs und

15 Fahrgast-Figuren.

Equipage de personnel McDonald's™.
6qfigures, accessoires et

15 consommateurs.

Nr. 280~/281=  SBB "Lok 2000", Re 4/4 460 Nr. 184~/185= BLS, Re 4/4 465

CFF "Loc 2000", Re 4/4 460 BLS, Re 4/4 465
Von der Re 4/4 460 haben die SBB 99 Einheiten bestellt. 24 Loks sind fir die Les CFF ont commandé 99 exemplaires de la Re 4/4 460 dont 24 locs sont
Linien Genf-Zirich und Genf-Domodossola bestimmt, die anderen 75 sind fir prévues pour les lignes Genéve-Zurich et Genéve-Domodossola, et les autres
den Huckepackverkehr am Gotthard vorgesehen. our le ferroutage sur les rampes du Gothard.
Auch die BLS hat 8 Stiick dieses revolutionéren Loktyps bestellt. es BLS a commandé 8 unités de cette locomotive révolutionaire.

Nr. 382~/383 = Nr. 384~/385=
2-achsiger Kesselwagen Typ Zs. Geschlossener 4-achsiger Giterwagen Typ Hablis.
Wagon-iterne & deux essieux, type Zs Wagon couvert & bogis, type Hablis.

Bedenken Sie, dass aus Griinden der hohen Lagerhaltungs-Kosten  Veuillez prendre en considération qu'a la suite des frais élevés de

jeweils nur die vorbestellte Menge hergestellt wird! stockage, seule la quantité commandée sera fabriquée!
HAG Modelleisenbahnen AG behdilt sich das Recht vor, die angekiindigten La maison HAG se réserve le droit d'exécuter les modeéles annoncés avec guelques
Modelle in ihrer Ausfihrung gegeniiber den Abbildungen abgedndert zu liefern modifications; ou de renoncer & la production en cas de commandes insuffisantes.

oder bei mangelnder Aufiragslage nicht zu produzieren.
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